Sesiale a la atencion de los peticionarios las obser-
vaciones de la Autoridad Administradora y la decla-
raciéon de su representante, ¢n particular el hecho de
que:

a) En lo relativo a los impuestos, ¢l impuesto per-
sonal (incluyendo el impuesto local) ha aumentado en
19?4 de un 3% a un 49 respecto de la tasa vigente en
1953;

b) El producto de estos impuestos sirve para fi-
nanciar la realizacién de los progresos de orden social y
econdmico a que aspiran los peticionarios;

¢) En cuanto a los establecimientos de ensefianza,
los hay ya cerca del lugar donde viven los peticionarios,
y la Administracién ha puesto un gran empefio en
aumentar su ntmero en todo el Territorio;

d) En lo que respecta a establecimientos sanitarios,
hay dispensarios abiertos a todas las categorias sociales
en lugares situados, respectivamente, a 8 y 11 kilo-
metros de distancia de la aldea donde viven los peti-
cionarios;

¢) En cuanto a los perjuicios ocasionados por los
animales salvajes, la Administracion acostumbra otor-
gar subsidios a titulo gracioso, cuando los dafios son
importantes.

643a. sesion,
20 de julio de 1955.

1341 (XVI). Peticiéon del Comité Local de la
Union des populations du Cameroun de

Modé (T/PET.5/339)

El Consejo de Administracion Fiduciaria,

Habiendo examinado, en consulta con Francia como
Autoridad Administradora interesada, la peticion del
Comité Local de la Union des populations du Came-
roun de Modé relativa al Camerin bajo administracion
francesa (T/PET.5/339, T/OBS.5/51, T/1..597),

1. Senala a la atencion de los peticionarios las ob-
servaciones de la Autoridad Administradora y las de-
claraciones de su representante especial, en particular el
hecho de que:

a) Previa la aprobacién formal, por la Direccion
de la Ensefianza, del emplazamiento y modo de cons-
truccion del edificio, se procurard un maestro para la
escuela construida por los pobladores de Modé tan
pronto como se hayan atendido las necesidades urgentes
de otras partes del Territorio; entretanto, la instruc-
cién religiosa no es en modo alguno obligatoria en la
escuela de misién situada a corta distancia de esta aldea;

b) Los pobladores de la aldea de Modé no estin
sujetos a ninguna obligacién tributaria por el hecho de
haber recibido cartillas de plantadores.

613a. sesidn,
20 de julio de 1953

1342 (XVI). Peticién de la Union des popula-
tions du Cameroun, Seccién de Ntem (T/
PET.5/344)

E! Consejo de Administracién Fiduciaria,

Habiendo examinado, en consulta con IFrancia como
Autoridad Administradora interesada, la peticion de
la Union des populations du Cameroun, Seccién de
Ntem, relativa al Camertin bajo administracién fran-
cesa (T/PET.5/344, T/OBS.5/47, T/1..588),

1. Sediala a la atencion de los peticionarios las ob-
servaciones de la Autoridad Administradora y la de-

19

claracion de su representante, en particular el hecho de
que:

a) lLa persona acerca de la cual han escrito los
peticionarios se halla actualmente en libertad;

b} Las otras dos personas mencionadas en la peti-
cién han sido detenidas, pero no encarceladas;

2. Recuerda a los peticionarios que la persona
acerca de la cual han escrito ha interpuesto recurso de
apelacion, y que el Tribunal de Apelacion ha dictado
su fallo sobre el asunto, contra el cual cabe interponer
un recurso de casacion.

6 H0a. sesion,
15 de julio de 1955
Calvin Essombe

1343 (XVI). Peticion del Sr.

(T/PET.5/343)

Il Consejo de Administracion Fiduciaria,

Habtendo examinado, en consulta con Francia como
Autoridad Administradora interesada, la peticion del
Sr. Calvin Essombe relativa al Cameran bajo adminis-
tracion francesa (T/PET.5/345, T/OBS.5/47, T/
1..588),

En lo que respecta a la disolucién de la reunion de
Eséka:

1. Recuerda la resolucion 1055 (XI1V) aprobada
por el Consejo el 12 de julio de 1954 con motivo de
una peticion anterior relativa al mismo suceso;

IEn lo que respecta a la disolucién de la reunion de
Edéa:

2. Seiiala a la atencion del peticionario las obser-
vaciones de la Autoridad Administradora y la decla-
racion de su representante, de la que se desprende en
especial que se procedid a disolver la reunidn de
[tdéa porque:

a¢) No habia sido notificada previamente a las au-
toridades, como lo exigen las normas vigentes;

b) La reunion se desarrollé en un terreno privado,
sin autorizacion del propietario, quien se quejé ante el
comisario de policia de Edéa de los dafios ocasionados
en sus cultivos por la multitud que los pisoteaba.

640a. scsidn,
15 de julio de 1935.

1344 (XVI). Peticién de algunos miembros del
Comité Local de la Union des populations

du Cameroun de Edéa (T/PET.5/348)

El Consejo de Administracion Fiduciaria,

Ha./gi; 1o examinado, en consulta con Francia como
Autoridad Administradora interesada, la peticion de
ciertos miembros del Comité Local de la Union des
populations du Cameroun de KEdéa relativa al Ca-
merun bajo administracion francesa (T/PET.5/348,
T/OBS.5/44, T/1..588),

1. Seilala a la atencién de los peticionarios las ob-
servaciones de la Autoridad Administradora y la de-
claracién de su representante, en particular el hecho de
que:

a) Los desempleados y los indigentes no estan
cbligados a pagar impuestos directos;

b) Toda persona que estime que se le exige una
contribucion indebida puede acudir al Consejo de lo
Contencioso-administrativo;

2. Invita al Secretario General a que comunique a
los peticionarios la resolucion 1198 (XV) del Consejo



relacionada con una peticién anterior relativa al encar-
celamiento de la persona mencionada por los peticio-
narios;

3. Invita asimismo al Secretario General a que co-
munique a los peticionarios la resolucién 1337 (XVI)
del Consejo relativa a peticiones sobre el accidente
de la barca de pasaje del rio Sanaga y la situacién
de la regién de Babimbi.

640a. sesidn,
15 de julio de 1955.

1345 (XVI). Peticién del Comité Local de la
Union des populations du Cameroun de

Ndokok (T/PET.5/349)

El Consejo de Administracion Fiduciaria,

Habiendo examinado, en consulta con Francia como
Autoridad Administradora interesada, la peticién del
Comité Local de la Union des populations du Came-
roun de Ndokok relativa al Camertin bajo administra-
cion francesa ('I'/PPET.5/349, T/OBS.5/47, T/1..588),

1. Sefiala a la atencidn de los peticionarios las ob-
servaciones de la Autoridad Administradora y la de-
claracién de su representante especial, en particular el
hecho de que:

a) los desempleados y los indigentes no estin
obligados a pagar impuestos directos;

b) Toda persona que estime que se le exige una
contribucién indebida puede acudir al Consejo de lo
Contencioso-administrativo:

2. Invita al Secretario General a que comunique a
los peticionarios la resolucion 786 (XII) del 21 de
julio de 1953 relativa a una peticién anterior respecto
de los dafios causados por los elefantes salvajes;

3. Invita asimismo al Secretario General a que
comunique a los peticionarios la resolucién 1337 (XVI)
del Consejo, relativa a las peticiones sobre el accidente
de la barca de pasaje del rio Sanaga y a la situacién
en la subdivision de Babimbi;

4. Expresa la esperanza de que la Autoridad Ad-
ministradora adoptari, dentro de sus planes de fo-
mento, las medidas necesarias para mejorar la situacion
de la poblacién autéctona de la subdivision de Ba-
birmbi.

640a. sesion,
15 de julio de 1955.

1346 (XVI). Peticién del Vicepresidente de la
Union des populations du Cameroun (T/
PET.5/351)

El Consejo de Administracion Fiduciaria,

Habiendo examinado, en consulta con Francia como
Autoridad Administradora interesada, la peticién del
Vicepresidente de la Union des populations du Ca-
meroun relativa al Camertin bajo administracién fran-

cesa (T/PET.5/351, T/OBS.5/47, T/L.598),

1. Seiiala a la atencidn del peticionario las obser-
vaciones de la Autoridad Administradora y las decla-
raciones del representante de Francia, en particular el
hecho de que:

a) Se ha practicado el reconocimiento de los lo-
cales en virtud de 6rdenes dadas legitimamente por un
magistrado;

b) Durante los reconocimientos, la policia no se
ha llevado ni ha copiado documento alguno con in-
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fraccion de la ley o de lo prescrito en el mandamiento
judicial que lo dispuso;

c) La policia no ha practicado ninguna detencion
en el curso de estos reconocimientos;

d) Las fuerzas de policia empleadas en estos re-
conocimientos no han sido excesivas;

e) Los reconocimientos no se han efectuado en
ausencia de las personas encargadas de los locales;

2. Sefiala asimismo a la atencion del peticionario
la resolucién 1347 (XVI) aprobada por el Consejo
a proposito de la peticién relativa a la agresién de
que fué victima el Sr. Lawrence.

043a. sesidn,
20 de julio de 1955.

1347 (XVI). Peticiones del Comité Directivo de
la Coordination des indépendants camerou-
nais (INDECAM) (T/PET.5/353) y del Sr.
Bekoungou (T/PET.5/354)

El Consejo de Administracion Fiduciaria,

Habiendo examinado, en consulta con Francia como
Autoridad Administradora interesada, las peticiones del
Comité Directivo de la Coordination des indépendants
camerounais (INDECAM) y el Sr. Bekoungou rela-
tivas al Camertin bajo administracion francesa (T/
PIT5/353, T/PET.5/354, T/OBS.5/47, T/1..588),

L. Seitala a la atencidn de los peticionarios las
observaciones de la Autoridad Administradora y la
declaracién de su representante en particular ¢l hecho
de que todavia se investiga el asunto;

2. Lxpresa la esperanza de que los culpables de la
agresion de que se quejan los peticionarios serin apre-
hendidos.

3. Pide a la Autoridad Administradora que informe
al Consejo sobre los resultados de la investigacién
cuande esté terminada.

640a. sesion,

15 de julio de 1955.

1348 (XVI). Peticién de la Union des popula-
tions du Cameroun, Yaoundé (T/PET.5/
355)

El Consejo de Adwministracion Fiduciaria,

Habiendo examinado, en consulta con Francia como
Autoridad Administradora interesada, la peticién de
la_ Union des populations du Cameroun, Yaoundé,
relativa al Camertn bajo administracién francesa (T/
PET.5/355, T/OBS.5/51, T/1..597),

L. Sefiala a la atencion de los peticionarios las
observaciones de la Autoridad Administradora y las
declaraciones que su representante, en particular el
hecho de que, contrariamente a lo que sostienen los
peticionarios, los actos administrativos y las diligen-
cias judiciales efectuadas en noviembre de 1954, en
relacion con las dos personas mencionadas en la peti-
cion, no tenian nada que ver con la filiacién de dichas
personas.

643a. sesidn,
20 de julio de 1955.

1349 (XVI). Peticion del Comité Local de la
Union des populations du Cameroun de
Makondo (T/PET.5/363)

El Consejo de Administracion Fiduciaria,

Habiendo examinado, en consulta con Francia como
Autoridad Administradora interesada, la peticién del



